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Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor produktéw ePropulsioin, doceniamy zaufanie, okazane
naszej firmie. Dgzymy do zapewnienia najwyzszej jakosci oferowanych przez
nas elektrycznych silnikow zaburtowych, silnikow sup / kayak, niezawodnych
akumulatoréw litowych i akcesoridw.

Zachecamy do odwiedzin witryny www.epropulsion.com oraz kontaktu z nami,
w przypadku jakichkolwiek watpliwosci.

Korzystanie z podrecznika

Przed uzyciem produktu nalezy dokfadnie zapoznac¢ sie z niniejszg instrukcjg, aby
dowiedziec sig, jak prawidtowo i bezpiecznie z niego korzystac. Korzystajac z tego produk-
tu, niniejszym potwierdzasz, ze w petni zrozumiates i zaakceptowates catg zawartos¢ tego
podrecznika. ePropulsion nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub
obrazenia spowodowane dziataniami sprzecznymi z niniejszg instrukcja.

W zwigzku z ciggta optymalizacjg naszych produktéw ePropulsion zastrzega sobie prawo
ciagtego dostosowywania tresci opisanych w instrukcji. ePropulsion zastrzega réwniez
prawa wtasnosci intelektualnej i prawa wtasnosci przemystowej, w tym prawa autorskie,
patenty, logo i projekty itp.

Niniejsza instrukcja moze ulec aktualizacji bez wczesniejszego powiadomienia. Odwiedz
nasza strone internetowg www.epropulsion.com, aby uzyska¢ najnowszg wersje. Jesli
zauwazysz jakiekolwiek rozbieznosci miedzy swoimi produktami a niniejszg instrukcja,
lub jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace produktu lub instrukcji, odwiedz strone
www.epropulsion.com.

ePropulsion zastrzega sobie prawo do ostatecznej interpretacji niniejszego podrecznika.
Niniejsza instrukcja jest wielojezyczna, w przypadku jakichkolwiek rozbieznosci w
interpretacji w réznych wersjach jezykowych, obowigzuje wersja angielska.

Symbole

Ponizsze symbole pomogag ci zdoby¢ kluczowe informacije.
A Wazne instrukcje lub ostrzezenia

:: Przydatne informacje lub wskazéwki



Identyfikacja produktu

Ponizsze rysunki wskazujg potozenie etykiet produktéw, na ktdrych znajdujg sie
numery seryjne. Nalezy zachowa¢ numery seryjne w celu uzyskania dostepu do

gwarangiji i innych ustug posprzedazowych.
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1 Opis produktu

SPIRIT 1.0R to elektryczny silnik zaburtowy o mocy 1 kW (3 KM) o wysokiej ogolnej
sprawnosci. Samodzielna bateria jest odtgczalna i unosi sie, jesli wpadnie do wody.
Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania jest w zestawie. Jest to idealne
rozwigzanie dla todzi Sredniej i matej wielkosci.

SPIRIT 1.0R zawiera modele zaréwno z dtuga, jak i krotkg stopa. Modele z dtugg
stopg sg zalecane do wysokosci pawezy od 400 do 500 mm, a modele z krotkg
stopg zalecane sg do wysokosci pawezy od 300 mm do 400 mm.

1.1 Zawartos¢é opakowania

Sprawdz wszystkie przedmioty w opakowaniu zgodnie z ponizszg tabelg. W przypadku
jakiegokolwiek uszkodzenia lub braku wymienionego przedmiotu nalezy natychmiast

skontaktowac sie ze sprzedawca.

Pozycja llos¢ Rysunek

Silnik
1 zest.
zaburtowy
(czesce
gtéwna)
Akumulator 1 szt.




Pozycja

tadowarka
do akumu-
latora

Wytgcznik
awaryjny

Sworzen
blokady
kierowania

Ramie / tacznik

Pilot
zdalnego
sterowania

Instrukcja
montazu

Instrukcja ob-
stugi i karta
gwarancyjna

llosé

1 szt.

2 szt.

2 szt.

1 szt.

1 szt.

1 szt.

1 szt.

Rysunek

Warranty




:: Zachowaj oryginalne opakowanie ePropulsion do przechowywania

31 Inne akcesoria wymienione w tej instrukcji nalezy dokupi¢ dodatkowo

L, u autoryzowanych dystrybutoréw ePropulsion.

:: Istniejg trzy rodzaje tadowarek do baterii SPIRIT: standardowa tad-
owarka (dotaczona do zestawu), szybka ftadowarka i tadowarka
stoneczna (wymagajg osobnego zakupu od autoryzowanych dealerow
ePropulsion).

1.2 Czesci i diagram

Port tadowania

Uchwyt akumulatora

Wskaznik tad-
owania

Blokada akumula-
tora

Akumulator li-ion
z wbudowanym
BMS

Port zasilania

Kabel zasilajacy

Skrzynka ko-
munikacyjna

Rura sterujaca Dzwignia zwalniajgca try-

mowanie

Uchwyt
zaciskowy

Rura sterujaca Szpilka

Zacisk wspornika Stopa

topatki sSruby

Sruba

Miecz
Anoda




1.3 Specyfikacja

SPIRIT 1.0R-L / SPIRIT 1.0R-S
Typ silnika
Maksymalna moc wejsciowa

Prad znamionowy

Odpowiednik silnika spalinowego

Maksymalny poziom efektywnosci

Znamionowa predkos¢ obrotowa
System sterowania
Komunikacja

Odlegtos¢é komunikacyjna

Waga (bez akumulatora)
Wymiary (LxWxH)

Dtugosc stopy

Kat trymowania

Elektryczny
1KW
24.6A
3kM
50%
1200rpm
Pilot zdalnego sterowania
Bezprzewodowa
<10m

10.9Kg / 24bs (S)
11.2Kg / 24.7Ibs (L)

884mmx275mmx1042mm (S) / 1167mm (L)
34.8"x10.8"x41" (S) / 45.9" (L)

625mm / 24.6" (S)
750mm / 29.5" (L)

0°, 7°, 14°, 21°, 75°

Wielkos$¢ $ruby 280mm/5.8inch
SPIRIT Akumulator
Typ Lithium-Polymer

Pojemnosc znamionowa  1018Wh

Napiecie znamionowe 40.7V

Napiecie progowe 33V

Petne napiecie tadowania 46.2V



SPIRIT Akumulator

Czas tadowania ~ 6godz.

Zywotnosc w cyklach >500 cycles (80% of Rated Capacity)
tadowanie: 0°C ~ 45°C (32°F ~ 113°F)

Zakre temperatur Roztadowywanie: -20°C ~ 60°C (-4°F ~ 140°F)
Przechowywanie: 15°C ~ 25°C (59°F ~ 77°F)

Wymiary (LxWxH) 416mmx275mmx202mm

Waga 8.5Kg / 18.7bls

SPIRIT Ladowarka standardowa
Moc wyjsciowa 180W
Napiecie wyjsciowe 46.2VDC
Prad wyjsciowy 4A
Napiecie odciecia 0.4A
0.5%V

Zakres temperatur Uzytkowanie: -29°C ~ 45.5°C (-20.2°F ~ 113.9°F)
Przechowywanie: -40°C ~ 75°C (-40°F ~ 167°F)
Znamionowe napiecie wejsciowe 100 ~ 264VAC
Napiecie wyjsciowe 50Hz / 60Hz
Prad wejsciowy (max) 2A@220V

Wydajnosé 87%



1.4 Deklaracja zgodnosci

Produkt: SPIRIT 1.0R
Model: SPIRIT 1.0R-S, SPIRIT 1.0R-L, SPIRIT 1.0R-XS

Firma: Dongguan ePropulsion Intelligence Technology Limited

Adres: Room 202, Bldg.17A, Headquarter No.1, 4th XinZhu Road,
SongShan Lake District, Dong Guan, Guang Dong, China

Deklaruje, ze powyzsze produkty sg zgodne z dyrektywami:

EMC-directive 2014/30/EU
MD-directive 2006/42/EC
RED-directive 2014/53/EU

oraz ponizszymi normami:
EN 55014-1:2006+A1:2006+A2:2011
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 60204-1: 2016
EN ISO 12100:2010
EN 301 489-3: 2002 V1.4.1
EN 301 489-1: 2008 V1.8.1

Oryginalny certyfikat zostat wydany przez:
Shenzhen An-Teng Testing Service Co., Ltd. in Shenzhen, China.

CE Test Report NO.: ATT1710200312E, ATT1710200312M, ATT1710200312D

Data wydania: October 20, 2017

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC: Eksploatacja

podlega dwém nastepujacym warunkom:

(1) To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen oraz, (2)
To urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktécenia, w tym

zakidcenia, ktére mogg powodowac niepozadane dziatanie.

FCC Test Report NO.: GTS201709000032E01
Data wydania: July 05, 2016
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Oswiadczenie FCC

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te majg na
celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach
domowych. To urzadzenie moze emitowaé energie o czes-totliwosci radiowej, a
jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze
powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Jednak nie ma gwarancji,
ze zakiécenia nie wystapig w konkretnej instalacji. Jesli to urzadze-nie powoduje
szkodliwe zakiocenia w odbiorze radia lub telewizji, co mozna stwierdz-i¢ przez
wytgczenie i wigczenie urzadzenia, zaleca sie, aby uzytkownik sprébowat usunac
zaktécenia za pomoca jednego lub kilku z nastepujagcych srodkow:

- Zmien orientacje lub lokalizacje anteny odbiorcze;.

- Zwieksz odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

- Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz to, do ktérego
odbiornik jest podtaczony.

- Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowym / telewiz-
yjnym w celu uzyskania pomocy.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakakolwiek awarie radiowg lub

telewizyjng spowodowang przez nieautoryzowane modyfikacje tego sprzetu. Takie
modyfikacje moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do obstugi urzadzenia.

Podpis: ?E]ﬁ]_rf_&

Shizheng Tao, Chief Executive Officer & Cofounder of
Dongguan ePropulsion Intelligence Technology Limited
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2 Wazne uwagi przed uruchomieniem

Ze wzgleddw bezpieczenstwa zapoznaj sie z ponizszymi instrukcjami i uwagami przed
uzyciem tego produktu. Korzystajac z tego produktu, niniejszym: 1) zgadzasz sie na te
uwagi i instrukcje; 2) wyrazenia zgody na niewykorzystywanie tego produktu w celach
naruszajacych przepisy ustawowe i wykonawcze; 3) zgadzasz sie by¢ odpowiedzial-
nym za wtasne zachowanie podczas uzywania tego produktu.

2.1 Silnik zaburtowy

A Wazne

e Zezwalaj obstugiwac silnik tylko osobom petnoletnim, ktére doktadnie zrozumiaty
instrukcje

e Zawsze miej wiosto na pokfadzie, szczegdlnie, jesli elektryczny silnik zaburtowy
jest jedynym uktadem napedowym.

® Zapoznaj sie z wszystkimi czynnosciami , takimi jak uruchamianie / zatrzymywanie,
sterowanie i przechylanie.

® Zawsze sprawdz stan silnika zaburtowego i poziom natadowania akumulatora

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta todzi dotyczacymi maksymalnej do-
puszczalnej mocy zewnetrznej todzi, nie przecigzaj todzi ani silnika zaburtowego.

e Dbaj o bezpieczenstwo baterii. Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
baterii, unikaj zwaré, przegrzania, przetadowania i nadmiernego roztadowania.

o Uzywaj tylko, gdy $ruba napedowa znajduje sie pod woda.

e Natychmiast zatrzymaj silnik, jesli kto$ wypadnie za burte.

e Po uzyciu nalezy przechyli¢ silnik powyzej poziomu wody.

e Silnik po optukaniu w stonej wodzie umyj réwniez stodka woda.

e Nie pozostawiaj silnika zaburtowego w wodzie, jesli 16dz jest napedzana przez inny

rodzaj napedu, jak na przyktad za pomoca zagla lub wioset

Jesli wyswietlony zostanie kod btedu i wystagpi usterka silnika zaburtowego, nalezy
ustawi¢ manetke regulacji obrotéw w pozycji zerowej i odtgczy¢ zasilanie, a
nastepnie zapoznac sie z Informacjg o ostrzezeniu, aby uzyska¢ rozwigzanie
problemu.
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e Ze wzgleddw bezpieczenstwa silnik zatrzyma sie natychmiast, gdy napiecie akumu-
latora spadnie ponizej krytycznego poziomu podczas pracy .

e Aby utrzymac ztgcza elektryczne w dobrym stanie, nalezy spryskiwac ztgcza co
okoto 3 miesigce za pomocg sprayu kontaktowego.

e Zaleca sie przechowywanie silnika zaburtowego w oryginalnym opakowaniu
ePropulsion w suchym i przewiewnym miejscu, bez bezposredniego wystawiania
na stonce.

2.2 Akumulator

Akumulator SPIRIT powinien by¢ tadowany tylko oryginalng tadowarkg ePropulsion.
Akumulator posiada wbudowany system zarzadzania akumulatorem, ktéry zapewnia
funkcje rownowazenia ogniw, zabezpieczenie przed przetadowaniem, zabezpieczenie
przed roztadowaniem, zabezpieczenie przed zwarciem, zabezpieczenie przed nad-
mierng temperatura, zabezpieczenie nadpradowe, funkcje komunikacji itp. Chociaz
bateria zostaty przetestowane, aby byly niezawodne i bezpieczne podczas normalnej
pracy, nalezy obchodzi¢ sie z nimi ostroznie, poniewaz bezpieczenstwo jest niezwykle
wazne. Podczas korzystania z tych instrukcji nalezy przestrzegac¢ ponizszych uwag.

/\ WAZNE

e Nie upuszczaj, nie uderzaj ani nie zgniataj akumulatora.

® Nie wolno demontowac baterii ani przeprowadzaé nieautoryzowanych napraw. Demontaz
baterii moze by¢ przeprowadzany wylacznie przez punkt serwispwy ePropulsion.

e Nigdy nie faduj uszkodzonej baterii.

o Akumulator taduj tylko za pomoca oryginalnej fadowarki ePropulsion.
Nie taduj akumulatora w poblizu tatwopalnych materiatéw

Odiacz tadowarke, gdy nie jest uzywana.

Chociaz bateria jest wodoodpoma w klasie IP67, sugeruie sie, aby nie zanurza¢ jej w wodzie
ani nie przechowywac w wilgotnym otoczeniu.

Przewodzace obiekty nalezy trzyma¢ z dala od portu fadowania, aby unikna¢ uszkodzenia
elementdw elektronicznych
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Uzyj nasadki portu, aby unikng¢ przypadkowego zwarcia.
Nigdy nie roztadowuj akumulatora ponizej 33V.

Przechowuj baterie w suchym otoczeniu. Nataduj akumulator natychmiast po
catkowitym roztadowaniu.

Przed dtugotrwatym przechowywaniem upewnij sie, ze poziom natadowania
akumulatora wynosi okoto 60%, przechowuj akumulator w temperaturze 18 °
C~28°C(644°F-824°F).

Jesli natadowanie baterii jest wieksze niz 60% przez ponad dziesie¢ dni
bezczynnosci, nastagpi samoroztadowanie akumulatora przy matym pradzie okoto
100mA, az poziom natadowania akumulatora spadnie do 60%. Akumulator akty-
whnie roztaduje sie do 75% po 20 dniach bez tadowania.

Jesli poziom natadowania baterii jest niski przez diuzszy czas, akumulator
przejdzie w tryb uspienia.

Podczas dtugotrwatego przechowywania baterie nalezy tadowac co 3 miesigce i
utrzymywacé poziom natadowania akumulatora na poziomie 60%. Ta procedura
jest bardzo wazna i moze pomadc utrzymac baterie w dobrym stanie. Po dtugim
przechowywaniu nalezy w petni natadowac baterie przed uzyciem.

Nie pozostawiaj baterii w pojemniku o podwyzszonej temperaturze lub
ci$nieniu, takim jak bagaznik samochodu w upalne dni.

Utylizuj nieuzyteczne lub uszkodzone baterie w specjalnie do tego przez-
naczonym pojemniku, postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi i przepisami. W
celu uzyskania dalszych informacji mozna skontaktowac sie z lokalnym punktem
zbiorki odpadoéw statych lub ze sprzedawca.

Nigdy nie nalezy wyrzucac¢ baterii do pojemnika na zwykte odpady domowe
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3 Instalacja

Krok 1: Zawies$ elektryczny silnik zaburtowy na pawezy swojej fodzi i dokre¢ dwa

uchwyty zaciskowe.

TransOm Thi )
ickness
Range: 18mm-~63mm

Rys. 3-1 Rys. 3-2
:\/: Nalezy zamocowac silnik zaburtowy na linii Srodkowej todzi. Jesli ksztatt fodzi
® jest asymetryczny, skontaktuj sie ze sprzedawca, aby uzyskac¢ wtasciwe
rozwigzanie. .

Linia srodkowa

Rys. 3-3
Wysokos¢ montazu silnika zaburtowego powaznie wptywa na predkosc jazdy.
Gdy wysoko$¢ montazu jest zbyt wysoka, moze wystgpi¢ kawitacja prowadzaca do
zmarnowania energii. Gdy wysokos$¢ montazu jest zbyt niska, opor na wode
wzrosnie i bedzie prowadzi¢ do zmniejszenia wydajnosci i obnizenia predkosci.



Zamontuj silnik zaburtowy i upewnij sie, ze gora $ruby znajduje sie = 150 mm
ponizej dna todzi. Zwykle jesli wysokosci pawezy wynosi od 400 do 500 mm zale-
cany jest model z dtugg stopg, a modele z krotkg stopg zalecane sg do wysokosci
pawezy od 300 mm do 400 mm. Ponizszy rysunek 3-4 pokazuje odpowiednig
wysokos¢ pawezy dla SPIRITU 1.0R z krotka stopa.

wysokos¢ pawezy
_|-400mm =H=300mm_

S~

150mm=H=100mm

[ R=140mm

Rys. 3-4
Wybierz odpowiednig dtugos¢ stopy zgodnie z wysokoscig pawezy i zastosowaniami.
Optymalna wysoko$¢ montazu zalezy od warunkéw fodzi i wymagan. Zaleca sie
przetestowanie pracy na innej wysokosci, aby uzyskac optymalng wysoko$¢ montazu.
Aby uzyskac wiecej informaciji, skonsuktuj sie ze sprzedawca.

Krok 2: Podnie$ baterie chwytajac za uchwyt i pociggnij blokade akumulatora.
~@y- Dopasuj dwa gniazda na dole baterii do blokéw na wsporniku i odtéz baterie. Zwol-
. nij blokade akumulatora i zablokuj akumulator na wsporniku. Przed odtaczeniem

lub zamontowaniem akumulatora nalezy przytrzymaé uchwyt akumulatora.

16



Rys. 3-5

:: Przed podtaczeniem upewnij sie, ze wtyczka i gniazdo kabla zasilajgcego
sg suche, aby uniknag¢ zwarcia.

A1/
:i
= Nalezy spryskiwac i czyscié taczniki co okoto 3 miesigce za pomocg sprayu

kontaktowego.
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4 Obstuga

4.1 Lista kontrolna przed uruchomieniem

1 Sprawdz i upewnij sie ze bateria ma wystarczajaca moc

2 Upewnij sie, ze silnik jest prawidtowo i solidnie zamontowany na fodzi

3 Upewnij sie, ze sruba napedowa jest prawidtowo i pewnie zamontowana na
silniku

4 Upewnij sie, ze akumulator jest prawidtowo i pewnie zainstalowany na silniku
5 Przed uruchomieniem sprawdz i upewnij sie, ze manetka regulacji obrotéw
znajduje sie w potozeniu neutralnym

6 Upewnij sie, ze manetka regulacji obrotow moze ptynnie poruszac sie

7 Sprawdz potgczenia przed kazdym uruchomieniem , upewnij sie ze potaczenia sg
prawidtowe i nie sg uszkodzone / zuzyte

8 Sprawdz i upewnij sie, ze port zasilania jest suchy, aby unikng¢ zwarcia

A Silnik mozna uruchamiac tylko wtedy, gdy $ruba znajduje sie pod woda,
c Jesli kabel zostat zanurzony w wodzie nalezy doktadnie osuszy¢ kabel przed podtgczeniem
lub wigczeniem zasilania

4.2 Uruchomienie

Krok 1: Ustaw przetacznik zrywki magnetycznej na wezszym potozeniu pilota
(Rysunek 4-1)

Krok 2: Zatéz drugi koniec zrywki na nadgarstek lub przypnij do kamizelki ratunkowej
(Rysunek 4-2)

Rys. 4-1 Rys. 4-2

A Ze wzgledow bezpieczenstwa zawsze mocuj zrywke do nadgarstka lub do kamizelki
ratunkowej , aby silnik zaburtowy w razie niebezpieczenstwa zostat zatrzymany
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A Zrywka posiada pole magnetyczne, trzymaj ja w odlegtosci 50 cm / 20 cali od
rozrusznikoéw serca i innych implantéw medycznych.

A Pole magnetyczne moze zaktdcaé dziatanie niektérych instrumentow
elektron-icznych, trzymaj zrywke z dala od tych instrumentéw.

& Trzymaj zrywke w odlegtosci 50 cm / 20 cali od kart magnetycznych (np. kart
kredytowych) i innych nosnikow magnetycznych.

Krok 3 Nacisnij i przytrzymaj ok. 2 sek. C) aby witaczy¢ pilot zdalnego
sterowania (Rys. 4-3).

QL SHS
Ny

“@Pojawienie sig kontrolki n i oznacza, ze system uruchamia sie

Krok 4: Ustaw manetke regulacji obrotéw na pozycje neutralng, aby rozpocza¢. Zmien
kierunek kursu, obracajac manetke w kierunku przeciwnym (Rysunek 4-4).

do przodu poz. neutralna  do tytu

QO sPrROPULSION

4.3 Zatrzymywanie

Silnik zaburtowy mozna zatrzymac na jeden z czterech ponizszych sposobow.

@

NEUTRAL
i

¢ Ustaw manetke w pozycji neutralnej. * Poczekaj, az silnik sie zatrzy-
ma, a nastepnie wyjmij zrywke
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\

* Nacisnij i przytrzymaj wigcznik * Odtacz kable zasilajace

W[ normalnej(] procedurze(] roboczej( | zalecall siel] zatrzymanie! silnika
zaburtowego( ! w( nastepujacy(! sposoéb:

1. Ustaw manetke regulacji obrotéw w pozycji neutralne;.
2. Poczekaj, az silnik sie zatrzyma, a nastepnie wyciagnij zrywke

3. Nacisnij i przytrzymaj (22s) przycisk (D aby wytaczy¢ system.
4. Wyciagnij silnik zaburtowy z wody i odepnij go z todzi zgodnie z twoimi wymaganiami.

W sytuacjach nietypowych, takich jak awarie, zaleca sie zatrzymanie silnika zaburtowego
poprzez odtgczenie zrywki od pilota zdalnego sterowania.
W przypadku nieprawidtowego dziatania silnik zatrzyma sie natychmiast.

Silnik zaburtowy zatrzyma sie, jesli wystapi jedna z ponizszych sytuaciji:

1) Manetka regulacji obrotéw znajduje sie w potozeniu neutralnym.

2) Przycisk zasilania jest wytgczony.

3) Zrywka zostata usunieta.

4) Potaczenie bezprzewodowe miedzy pilotem zdalnego sterowania i baterig jest przer-
wane.

5) Akumulator jest pusty.

6) Silnik zaburtowy dziata nieprawidtowo (np. silnik jest zablokowany lub napigcie akumu-
latora spada ponizej 33 V).
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4.5 Zaktadanie silnika zaburtowego

Odkre¢ nakretke blokujgca, aby odtaczy¢ ramie i rurke sterujgca. Nastepnie pociggnij

dzwignie zwalniania trymowania i pociagnij uchwyt akumulatora, aby przechyli¢ silnik

zaburtowy do maksymalnej wysoko$ci. Po ustyszeniu dzwieku [1 kliknigcial zwolnij

uchwyt akumulatora, a silnik zaburtowy podniesie sie do pozycji 75 °.

Aby odtozy¢ silnik zaburtowy, przytrzymaj uchwyt akumulatora i pociagnij w gore dzwig-

nie zwalniania trymowania, aby przywroci¢ pierwotng pozycje.

odkre¢
nakretke

blokujaca

Rys. 4-5 Rys. 4-6
A Nigdy nie ciagnij dzwigni zwalniania trymowania, gdy $ruba napgdowa obraca sig.
& Podczas pochylania w gorg i w dot zaleca sig ostrozno$é.

2 Przechyli¢ silnik zaburtowy poza wodg, gdy silnik nie pracuje.

4.6 Ustalanie kierunku sterowania

Przed podtaczeniem akumulatora wtéz sworzen blokujacy w otwér, aby ustali¢

kierunek skretu. Uzyj szpilki, jesli to konieczne.

widz sworzen bloku-

kierunek
sterowania
ustawiony z
przodu
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5 Pilot zdalnego sterowania

Ekran LCD pokazuje informacje pracy silnika w czasie rzeczywistym

5.1 Wyswietlacz LCD

Z o

— Q—- wskaznik zrywki
. . " 7 1L %

wskaznik poziomu bat%ﬂ. | | v

] [l

—e poziom baterii / napiecie

[ —* Alarm przegrzania

Czas pracy /

- |
pozostaty czas 1 | n E|
=2 8
Q LR —e czas
RESET

Z\!;I;i\ainik zatrzymania '—i =3 HM
) (») (0 (0)

Rys. 5-1

—e ust. manetki regulacji obrotow

Przycisk Funkcja

1. W stanie wytgczenia nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania,
aby witgczy¢ pilot zdalnego sterowania.

2. W stanie wigczenia zasilania nacisnij i przytrzymaj przycisk zasi-
lania, aby wytgczy¢ pilot zdalnego sterowania.

"Power"

1. Po ustawieniu nacisnij QK aby zapisa¢ biezace ustawienia i
przejs¢ do nastepnego elementu
2. Po ustawieniu nacisnij i przytrzyma[JK system zapisze twoje
ustawienia, wyswietlacz wyjdzie ze strony ustawien i powrdci
oK do widoku gtéwnego
3. W stanie wigczenia zasilania, gdy wyswietlany jest widok
gtéwny nacisnij OKi przytrzymaj 5 sek.
aby sparowac pilot

||Ok||

4. Nacisnij OK aby przetacza¢ parametr napiecia
V i % natadowania baterii.
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1. Na dowolnej stronie ustawier/\ aby wyswietli¢ opcje aktu-
alnych ustawien

2.Jesli widok gt. wyswietla sie w stanie wiaczenia, nacignij dlugo Z\."
aby wejs¢ na strone kalibracji przepustnicy.

3. W widoku gtéwnym nacisnf\" aby przetgczy¢ odlegtosé lub

A czas wyswietlania ikony pomiedzy —>| i |—>
n n L-..7 . _-..
up §480. | m@E #4880,
+ 020m 2-040
= 1000° = 1000"
widok gtéwny 1 widok gtéwny 2

I I Na dow. stronie nacisnij M|, aby powrdci¢ do widoku gtéwnego

"Menu"

A Jesli uzytkownicy nie ustawig zadnych parametréw na stronie, wyswietlane
parametry bedg domysinie zapisywane jako parametry uzytkownika.

545

Po witaczeniu kontrolka 1 11

\\I//

oznacza, ze system sie uruchamia

=

Kontrolka Funkcja

= Poziom . Kwadraciki pokazuja poziom

='- natadowania natadowania akumulatora

= baterii

Poziom Wskazanie doktadnego biezacego poziomu
natadowania/ natadowania baterii / napiecia baterii:
8 BB ¥ napiecie 100 * wskazuje stan natadowania baterii.

akumulatora 48] «wskazuje stan napiecia baterii

, ( Ukryty: zrywka jest dobrze podtac-
O Status zrywki zony i dziata prawidtowo
9 Widoczny: zrywka nie jest podtaczona
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@ Ukryty: temperatura w normie

@ Miga: temperatura troche za wysoka

Alarm przegrzania
@ przeg @ Wyswietlane stale: system jest prze-

grzany i silnik zaburtowy przestanie dziatac.
Silnik zaburtowy nie moze by¢ uruchomiony
ponownie, dopoki temperatura systemu nie
spadnie do bezpiecznego poziomu.

388 . Wskaznik czasu wyswietla czas pracy/pozostaty czas w godz.

I-’I czas pracy / =] : pozostaty czas
pozostaty czas |- : czas pracy
wyswietla realng moc
RESET

-8 B B B B" moc manetki reg. Migajace “RESET” - manetka powinna byc
obrotow ustawiona w pot. neutralnym.

5.2 Podlaczanie( ] zdalnego( ] sterowanial| do! | silnika
zaburtowego

W przypadku typu bezprzewodowego SPIRIT 1 OR pilot zdalnego sterowania i silnik
zaburtowy sg parowane przed dostawg .Jesli jednak pilot zdalnego sterowania lub
bezprzewodowy silnik zaburtowy zostanie wymieniony na nowy pierwotna komunikacja
bezprzewodowa zostanie przerwana a ekran wyswietli sie jak na ponizszym rysunku W
takim przypadku uzytkownicy powinni je sparowaé

foag?

- 888 .

RESET

- 5888

Rys. 5-2
Sprawdz i upewnij sie ze pilot znajduje sie blisko silnika zaburtowego a wszystkie
urzgdzenia sg normalnie zasilane Jesli wszystko jest normalne po sprawdzeniu,
ale ekran jest nadal wyswietlany w ten sposéb oznacza to ze cos jest nie tak z
silnikiem zaburtowym lub pilotem i jest potrzebna naprawa
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Parowanie pilota z silnikiem zaburtowym:

Krok 1: Przerwij potaczenie baterii i wytacz pilota Trzymaj zdalne sterowanie w odlegtosci
0,5 m od SPIRIT 1 OR (cze$¢ gidwnej)

Krok 2: Nacisnij i przytrzymaj 1y aby wigczy¢
Krok 3: Nacisnij i przytrzymaj aby przejs¢ do strony parowania (Rys. 5-3na ktérej
beda migac _ oK _ _ _ oraz minutnik

Hdd St! =

Add

SET

060
uro

Rys. 5-3
Krok 4: Podtgcz kabel zasilajacy do portu zasilania akumulatora i poczekaj, az silnik
zaburtowy zakonczy automatyczne parowanie z pilotem Gdy parowanie sie
powiedzie ekran wyswietli sie w ten sposéb

Add

SET

S5ul
Ul o

Rys. 5-4
v1s Jesli parowanie zakonczy sie niepowodzeniem w ciggu 60 sekund uruchom
o ponownie krok 3

1/

5.3 Regulacja mocy

o5 Przed uruchomieniem podtgcz zrywke do pilota. (Patrz
pierwsze dwa kroki 4.2 Uruchomienie).

Pilot stuzy gtéwnie do regulacji mocy silnika zaburtowego Gdy akumulator jest dobrze podtaczony
iwlgcz pilota zdalnego sterowania, aby uruchomi¢ silnik zaburtowy a nastepnie powoli nacisnij
dzwignie manetki reg. obrotéw, aby wyregulowa¢ moc Maksymalna moc do przodu / do tytu
wynosi 1 kW
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do przodu NEUTRAL dotylu

Rys. 5-5

\\ | //
“ Przed wtgczeniem pilota ustaw manetke w pozycji neutralnej

3: Jesli na wyswietlaczu pojawi sie migajace [ RESET[] pojawi sie komunikat przypem
) inajacy o ponownym ustawieniu manetki w pozycji neutralnej

21 Jesli pociggniesz manetke z pozycji do przodu do pozycji do tytu silnik na-
" jpierw zatrzyma sie na krétko a nastepnie zacznie sie obracaé w kierunku

przeciwnym

5.4 tadowanie pilota zdalnego sterowania

Pilot ma wbudowang baterie litowa do zasilania. Jesli wbudowana bateria jest na
wyczerpaniu na ekranie pojawi sie kod btedu E60 przypominajacy o koniecznosci
natadowania pilota

i
AWARNI

NG

Rys. 5-6
Panel stoneczny przeksztatca $wiatto stoneczne w energie elektryczng, aby zasili¢ pi-
lota. Sugerujemy, aby na panel stoneczny skierowa¢ bezposrednie swiatlo stoneczne,
aby uzyskac¢ lepszy efekt tadowania

Rys. 5-7
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5.5 Ponowna kalibracja

Czujnik potozenia manetki powinien zosta¢ ponownie wykalibrowany, jezeli pojawi sie
kod btedu E30

0
AWARNING
Rys 5-8
Proces ponownej kalibracji Wyswietlacz LCD
Krok 1: Nacisnij A przez 10 sek., az na CAL
wyswietlaczu pojawi sie CAL FO £0
--

Krok 2: Popchnij manetke maksy-

malnie do przodu, nastepnie naci$nijA, az CAL

wyswietli sie CAL ST na wyswietlaczu i CAL or

Zacznie migac =

Krok 3: Nacisnij manetke do pozycji $rod-

kowej, ustyszysz dzwiek klikniecia, nastepnie CAL

nacisnij/\ , az wyswietli sie CAL bA na wyswi- LA

etlaczu i CAL zaczniemiga¢ I

Krok 4: Pociggnij manetke maks. do tytu,

nastepnie nacisnij klawisz A\, na -
wyswietlaczu pojawi sie CAL FO, co oznacza CAL
zakonczenie kalibracji. Migajace “RESET”, FO
przypomni o konieczno$ci przest. przepustnicy w <

potozenie zerowe.
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Krok 5:Ustaw manetke do pozycji ZERO, naciénij l
M i wrd6¢ do strony gtéwnej. CAL

:: Procedure kalibracji nalezy przeprowadzac¢ scisle zgodnie z powyzszg sekwencja.

5.6 Kody btedéw i rozwigzania

Gdy silnik zaburtowy dziata w nietypowych warunkach lub dziata nieprawidtowo, wyswi-
etli sie komunikat ostrzegawczy z kodem btedu. Ponizsza tabela pomoze Ci znalez¢
rozwigzanie.
Przeprowadz procedure kalibracji manetki scisle wedtug powyzszych sekwenciji.

Kod

EO1

EO02

E03/
EO4

EO5

E10

E20

E21

Opis
Za wysokie
napiecie

Za wysokie
natezenie

Silnik
przegrzany

Brak
napiecia

Silnik zabloko-
wany

Usterka
komunikaciji
akumulatora

Usterka
komunikacji
silnika

Rozwiazanie

Zatrzymaj silnik i poczekaj, az btad zniknie. Jesli prob-
lem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Odtacz akumulator i sprawdz, czy silnik jest
zablokowany. Jesli nie, kontynuuj jazde z niskg pred-
koscig. Jesli btad bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie ze
sprzedawca.

Zaczekaj kilka minut, az silnik ostygnie i komunikat

ostrzegawczy zniknie

Niski poziom baterii. Silnik moze zosta¢ uruchomiony
ponownie z mniejszg predkoscig po zniknieciu kodu.

Odtacz akumulator i usun wszystko, co blokuje silnik.
Upewnij sie, ze Srube mozna obracaé recznie ptynnie.

Wytacz silnik i podtgcz ponownie kabel akumulatora.
Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie ze sprzedaw-

ca.

Wytacz silnik i podtacz ponownie kabel akumulatora.
Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie ze sprzedaw-
ca.
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E30

E40

E50

E51

E54

E55

E56

E57

E58

E59

E60

Inne

AL/

Wymagana
kalibracja
manetki

System dziata
nieprawidtowo

Btad tadowarki

Nieprawidtowa
temperatura og-
niw akumulatora

Za wysokie
napiecie
akumulatora

Proces kalibraciji:
Patrz rozdziat 5.5 Ponowna kalibracja

Zrestartuj pilota zdalnego sterowania i silnik

Jesli nie korzystasz z tadowarki ePropulsion, zmien
tadowarke na oryg. ePropulsion. Jesli btad nadal
wystepuje, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Upewnij sie, ze temperatura celi wynosi 0 ° C ~ 45 ° C.
tadowanie zostanie wznowione, jesli temperatura
komorki znajdzie sie w tym zakresie.

Zatrzymaj silnik i poczekaj, az zniknie komunikat o
btedzie. Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie ze sprzedawcg w celu naprawy.

Akumulator roztadowany Natadowac akumulator

Akumulator tadow.
za wysokim
pradem

Battery
Discharging Over
Current

Awaria
akumulatora

Usterka ogniwa
akumulatora

Pilot zdalnego
sterowania
roztadowany

Inne usterki

Zrestartuj silnik i jedz z nizszg predkoscig. Jesli problem
nadal wystepuje, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Bateria moze pracowacé tylko w temperaturze od -20
° C do 60 ° C. Silnik moze zosta¢ ponownie uru-
chomiony po osiggnieciu temperatury akumulatora w
tym zakresie.

Akumulator jest powaznie uszkodzony. Wymien baterie
i skontaktuj sie ze sprzedawca.

Btad ogniwa akumulatora. Wymien baterie i skontaktuj sie
ze sprzedawca, aby naprawi¢ problematyczng baterie.
Nataduj pilota zdalnego sterowania za pomocg panelu

stonecznego, ustaw go w strone stonca

Skontaktuj sie ze swoim dealerem

-1 Przeprowadz procedure kalibracji przepustnicy scisle wedtug

powyzszych sekwenciji.
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6 Ladowanie akumulatora

Nataduj baterie, gdy poziom natadowania akumulatora jest niski lub akumulator jest pusty. Zaleca sie
tadowanie akumulatora po odigczeniu go od silnika zaburtowego, mimo ze mozna go tadowac i
obstugiwacé jednoczesnie silnik zaburtowy.

Krok 1: Wylacz zdalne sterowanie, a nastepnie odtacz kabel zasilajacy. Przytrzymaj uchwyt baterii i
pociagnij blokade akumulatora, aby odtaczy¢ akumulator.

Rys. 6-1 Rys. 6-2

Krok 2: Podtacz kabel wyjsciowy tadowarki do akumulatora, nastepnie podigcz wtyczke
pradu zmiennego tadowarki do gniazda sciennego 100 V ~ 240 V.

—{O)

J 100V~240V
50Hz/60Hz
Wskaznik stanu Dioda tadowarki (AC)
tadowania
Rys. 6-3
Wskaznik Normalny stan  Opis
Dioda Lo ) tadowarka zostata podigczona do gniazda
tadowarki Swieci na zielono  5gjjania pomysinie i dziata dobrze.
Wskaznik Swieci na czerwono = Trwa fadowanie akumulatora

stanu
ladowania  Swieci na niebiesko  Akumulator jest w petni natadowany
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Wskaznik 2" Opis
awaryjny
1. Upewnij sie, ze gniazdo AC ma wyjscie mocy.
2. Odtgcz tadowarke od akumulatora, jesli
dioda tadowarki zmienia kolor na zielony
moze to oznaczac usterke akumulatora. Skontaktuj
Dioda .. . . siewobwczas ze swoim sprzedawca.
tadowarki Nie swieci 3 jegli wskaznik tadowarki jest nadal wytaczony po

roztgczeniu z baterig moze to oznaczac
uszkodzenie fadowarki. W takim przypadku skontak-

tuj sie ze sprzedawca.

1. Odtacz akumulator od fadowarki, jesli
dioda fadowarki zmienia kolor na zielony moze
to oznaczac¢ usterke akumulatora. Skontaktuj sie
woéwczas ze sprzedawca.
2. Odtacz akumulator od tadowarki, jesli

Wskaznik .wskaZnik +ad9warki jest nadal wytaczony,
. . moze to oznaczac usterke
stanu Nie Swieci w tadowarce lub akumulatorze. Skontaktuj sie
tadowania ze sprzedawca.

3. Po naprawieniu probleméw z tadowarka, prosze
ponownie sprawdzi¢ status wskaznika

tadowarki. Jezeli tam nadal wystepujg problemy z

akumulatorem, prosimy o kontakt ze sprzedawcg

Krok 3: Odtacz tadowarke z gniazdka $ciennego po petnym natadowaniu
baterii.
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7 Regulacja kata trymu

SPIRIT 1 OR ma cztery opcje kata trymowania: 21 ° 14 ° 7 °i0 ° Kat trymowania nalezy
dostosowac w zaleznosci od rodzaju fodzi i predkosci jazdy, aby uzyska¢ wyzszg
wydajnos¢ Zaleca sie wyprébowanie réznych katow trymowania na wybranej predkosci,
aby uzyskac¢ najlepsza wydajnos¢

Rys. 7-1
2 Ustawi¢ kat trymowania tylko wtedy gdy silnik zaburtowy jest zatrzymany

c Nigdy nie przetaczaj dzwigni zwolnienia trymowania jesli Sruba napedowa obraca sie

Aby wyregulowac kat trymowania

Krok 1: Pociagnij dzwignie zwalniania trymowania do gory i przechyl silnik zaburtowy
do pozycji 75 °

(Patrz rozdziat 4 5 Przechylanie silnika zaburtowego )

Krok 2: Usun pierscien $ciggajacy z kotka zabezpieczajgcego a nastepnie wyciagnij
sworzen

N— Krok 1: Pociagnij dzwignie zwalniajaca try-
mowania i przechyli¢ silnik zaburtowy.

sworzen zabezpieczajacy

Rys. 7-2

Krok 3:Wybierz zadany kat trymowania i wt6z sworzen zabezpieczajacy w
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wybierz wtasciwy kat, wiéz
kotek zabezpieczacy i za-
16z pierscien $ciagajacy

Krok 4: Ponownie pociagnij dzwignie zwalniania trymowania, aby utozy¢ silnik
zabur-towy a silnik zaburtowy pozostanie przy zgdanym kacie trymowania

Krok 5: Sprobuj przechyli¢ silnik zaburtowy i sprawdz czy kat zostat prawidtowo
ustawiony Zaleca sie wyprobowanie roznych katéw trymowania, aby poméc w
znalezieniu najlepszego roboczego kata trymowania dla fodzi i warunkéw pracy
Zwiekszaj stopniowo predkos¢ podczas testu, uwazaj na na wode i inne problemy z ni-
estabilnoscia. Jesli problem stanie sie powazny, natychmiast zatrzymaj silnik i sprobuj

zmniejszy¢ kat trymowania
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8 Zespot sruby napedowej

Na wydajnos$¢ zewnetrzng powaznie wptywa rodzaj sruby Uzytkownicy mogg wybrac
odpowiednig $rube zgodnie z réznymi warunkami zastosowania W przypadku wigkszej
todzi tadunkowej i matej predkosci roboczej bardziej odpowiednia jest sruba o nizszym
skoku Odwrotnie dla mniejszej todzi tadunkowej i duzej predkosci roboczej bardziej
odpowiedni jest wyzszy skok Skontaktuj sie ze sprzedawca w sprawie wyboru Sruby

—Krok 1: Zatéz podktadke.

—Krok 2: Przymocuj sworzen do otworu na $rubie
— Krok 3: Zatéz $rube

Krok 4: Zamocuj podktadke

sprezynujaca

Krok 5: Dokre¢ nakretke szesciokat-
ng kluczem nasadowym 17 mm.

Rys. 8-1
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9 Tryb ochrony przed kontaktem z gruntem

Gdy t6dz ptynie po plytkiej wodzie lub w skomplikowanych warunkach pod wodg moze napotkac
zagrozenia, zwigzanymi z kontaktem z gruntem. Ustawienie silnika zaburtowego na tryb ochrony
przed kontaktem z gruntem uchroni silnik zaburtowy przed uszkodzeniem , jesli silnik zahaczy o
podwodne rafy lub skaty W trybie ochrony przed kontaktem z gruntem podwodna czes¢ silnika
zaburtowego jest elastyczna w kierunku przechylania a silnik automatycznie sie podniesie, jesli
uderzy w cos pod wodg,

A Aby ustawi¢ silnik zaburtowy w trybie ochrony przed kontaktem z gruntem:
Krok 1: Pociagnij bolec ustalajacy do kohca i przytrzymaj a nastepnie pociagnij za
zaczep dzwigni zwalniajgca trymowanie do najwyzszej pozycji

—e Toggle up




Krok 2: Zwolnij sworzen blokujgcy a dzwignia zwolnienia trymowania pozostanie w
pozycji pokazanej na ponizszym rysunku Nastepnie aktywowany jest tryb ochrony
przed kontaktem z gruntem

—— Dzwignia zwalniania trymowania

Rys. 9-3

¢ tryb ochrony przed kontaktem z gruntem:
Aby dezaktywowa

Ponownie wyciagnij sworzen blokujacy i ustaw dzwignie zwalniania trymowania w
pozycji poziomej zabezpieczenie przeciwziemskie zostanie wytgczone a silnik
zaburtowy bedzie dziatat normalnie.

A Nigdy nie ciggnij za dzwignie zwalniania trymowania gdy $ruba napedowa
obraca sie
Nigdy nie aktywuj trybu ochrony przed kontaktem z gruntem gdy wirnik obraca

.
A Tryb ochrony przed kontaktem z gruntem nalezy stosowac tylko w niezbednych

warunkach np w ptytkiej wodzie w poblizu brzegu lub w nieznanych warunkach
podwodnych
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10 Konserwacja
10.1 Uwagi

Regularna konserwacja jest korzystna dla utrzymania silnika zaburtowego w optymalnym
stanie

Nie uruchamiaj silnika zaburtowego w ptytkich lub nieznanych warunkach wodnych.

Uzywaj silnika zaburtowego wytacznie w obszarze gtebokiej wody

Aby oczysci¢ i zredukowac mozliwos¢ wystapienia korozji nalezy uzy¢ swiezej wody do umycia
catego silnika zaburtowego po uzyciu w stonej wodzie

A Odtacz akumulator od silnika zaburtowego przed konserwacjg
Przeprowadzaj konserwacje zgodnie z instrukcjami profesjonalnych ekspertow lub
dealera

A Uzywaj tylko oryginalnych komponentéw ePropulsion do wymiany i konserwaciji

10.2 Konserwacja sruby

Przed kazda kontrolg upewnij sie, ze akumulator jest odtgczony poniewaz wiruja-
ca Sruba jest niebezpieczna

& Zaleca sie stosowanie rekawic aby chroni¢ dtonie przed ostrymi krawedziami
Sruby
Sprawdz Srube w oparciu o ponizsze wskazowki a nastepnie przejdz do rozdziatu
8 Zespot sruby napedowej , aby wymienic srube, jesli jest to konieczne
1 Sprawdz topatki sSruby pod katem zuzycia i innych uszkodzen
2 Sprawdz sworzen pod katem zuzycia i uszkodzen
3 Sprawdz czy wokét sruby nie ma roslin wodnych, sieci rybackiej lub sznurka
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10.3 Wymiana anody

Sprawdz na ponizszego rysunku, jak w razie potrzeby wymienic¢ anode.

Rys. 10-1

10.4 Tabela czasu konserwacji

Regularnie utrzymywany w prawidtowy sposob i uzywany w normalnych warunkach,
silnik zaburtowy bedzie pracowac¢ w optymalny sposoéb. Ponizsza tabela przedstawia

0golng czestotliwos¢ konserwaciji, ktéra jednak moze sie rézni¢ w zaleznosci od

warunkéw pracy.

po pierwszych

kazdorazowo po

Pozycja = Operacja 50 godz. 100 godz. 200 godz.
(3 m-ce) (6 m-cy) (12 m-cy)
Sprawdzenie
Anoda /wymiana [} m} [ ]
Miejsca .
.| Smarowanie i |
Smarowania
Sruba i sworzen| Sprawdzenie
. O O |
zabezp. /wymiana
o Symbol © wskazuje, ze kontrole moga by¢ przeprowadzane przez uzytkownikéw. Symbol

- oznacza potrzebe wykoania konserwacji przez dealera.

38



Miejsca smarowania

prawa strona

Smarowac¢ zawsze po prawej stronie
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11 Transport i przechowywanie

11.1 Transport

W przypadku transportu na duzych odlegtosciach nalezy uzy¢ oryginalnego
opakowania ePropulsion

11.2 Na miejscu

Po umieszczeniu silnika zaburtowego na ziemi, upewnij sie, ze powierzchnia jest
ptaska i czysta. Aby zapobiec uszkodzeniu, lepiej umiesci¢ podktadke z bawetny
lub poduszki pod silnikiem zaburtowym.

& Transport akumulatoréw litowo-jonowych powyzej 100 Wh nie jest dozwolony na

poktadzie samolotu. Akumulatory litowo-jonowe zostaty sklasyfikowane w klasie 9
(towary niebezpieczne - patrz: Poradnik dotyczacy baterii luminowych IATA 2015,
wersja 1 - I-Site www.iata.org).

A Nigdy nie wysytaj uszkodzonej baterii.

11.3 Przechowywanie

Jezeli silnik zaburtowy nie bedzie uzywany przez ponad 2 miesigce, zaleca sie
wyczyszczenie sprawdzonego przed przechowywaniem silnika . W celu bez-
piecznego przechowywania prosze uzy¢ oryginalnego opakowania ePropulsion
Przed transportem i przechowywaniem nalezy zastosowac¢ odpowiedni amortyzator
ttumigcy. Zawsze upewnij sie, ze nic nie uciska na srube napedowa, jesli Sruba jest
zamocowana na wale.

Przechowuj silnik zaburtowy w suchym, dobrze wentylowanym miejscu, nie
narazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
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12 Sytuacje awaryjne

12.1 Uszkodzenia spowodowane uderzeniami

Jesli silnik uderzy o jaki$ przedmiot w wodzie, postepuj zgodnie z ponizsza procedura.
1. Natychmiast zatrzymaj silnik.

2. Sprawdz $rube i inne komponenty przed ponownym uruchomieniem silnika.

3. Wré¢ do najblizszego portu lub plazy.

4. Jesli silnik jest uszkodzony, znajdz swojego sprzedawce lub centrum serwisowe
ePropulsion w celu uzyskania pomocy.

12.2 Zamokniegcie silnika

Jesli woda dostanie sie do wnetrza silnika, natychmiast go zatrzymaj i odigcz akumu-
lator. Nastepnie natychmi-ast zabierz silnik zaburtowy do dealera. Przed ponownym
uruchomieniem upewnij sie, ze silnik zaburtowy jest doktadnie sprawdzony.

12.3 Niski poziom natadowania akumulatora

Kiedy napiecie akumulatora spadnie ponizej ustawionego progu, silnik zaburtowy
zatrzyma sie automatycznie, aby zapobiec nadmiernemu roztadowaniu akumulatora.
Jesli zdarzy sie to, gdy silnik zaburtowy znajduje sie daleko od brzegu, a nowa bateria
nie bedzie mogta zosta¢ wymieniona, zaleca sie odczeka¢, az napiecie akumulatora sie
poprawi, i mozna ponownie uruchomi¢ silnik zaburtowy, aby powréci¢ z mocg manetki
regulacji obrotéw ponizej 100W.
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13 Gwarancja

Ograniczona gwarancja ePropulsion jest przeznaczona dla pierwszego nabywcy koncowego
produktu ePropulsion. Konsumenci majg prawo do bezptatnej naprawy lub wymiany uszkod-
zonych czesci lub czesci, kitdre nie sg zgodne z umowa sprzedazy. Niniejsza gwarancja dziata
dodatkowo w stosunku do ustawowych praw wynikajacych z lokalnego prawa konsumenckiego.

13.1 Zasady gwarancji

ePropulsion Innovation (HK) Ltd. gwarantuje, ze jego produkty beda wolne od wad ma-
teriatowych i wad wykonania przez okreslony czas od daty zakupu. Po wykryciu usterki
uzytkownik ma prawo do zgtoszenia roszczenia gwarancyjnego zgodnie z zasadami
gwarancji ePropulsion.

Produkt Okres gwaranciji

SPIRIT 1.0R 2 lata od daty zakupu

Trzy miesigce od daty konserwacji.
Uwaga:

1. Jezeli trzymiesieczny okres pokrywa sie z 2-letnim okre-
sem gwarancji uprawnienia gwarancyjne na wymienione

Nv?;?r:]a:;vr:aa/ lub naprawione czesci nadal wygasajg dwa lata po dacie
komponentow zakupu.

2. Jezeli trzymiesieczny okres przekracza 2-letni okres
gwarancyjny, ubiegaj sie o gwarancje na naprawione lub
wymienione czesci w przedtuzonym okresie

:\/: Aby sprawdzi¢ waznos$¢ gwarancji, uzytkownicy sg zobowigzani do
9 wczesniejszego wypetnienia karty gwarancyjnej, znajdujacej sie w opakowaniu.
:: Zachowaj etykiete produktu w stanie nienaruszonym i zapisz numer seryjny na
etykiecie. Nigdy nie odrywaj etykiety od produktu. Produkt ePropulsion bez
oryginalnej etykiety produktu nie bedzie podlegat gwarancji $wiadczonej przez
Ny producenta.
:: Gwarancja jest wazna tylko wtedy, gdy informacje sg poprawne i kompletne.
:: Gwarancja jest wazna tylko po okazaniu legalnego numeru seryjnego, karty

gwarancyjnej i dowodu zakupu od autoryzowanego dealera ePropulsion.
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AL/

0 Prawidlowa date zakupu powinien ustali¢ kupujacy z oryginalnego dowodu
" zakupu.
g Gwarancja jest niezbywalna
:: W granicach obowigzujgcych przepiséw zasady gwarancji ePropulsion mogg
- by¢ aktualizowane bez wczesniejszego powiadomienia. Najnowsza wersja
jest dostepna u nas na www.epropulsion.com

13.2 Korzystanie z gwarancji

Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zapakowany podczas wysyiki, zaleca sie
uzy¢ oryginalnego opakowania ePropulsion. Jesli produkt ulegnie dalszemu
uszkodzeniu z powodu niewtasciwego pakowania przed wysyika, uszkodzona
czes$¢ nie zostanie objeta gwarancja.
Ponadto usterki lub szkody spowodowane ponizszymi przyczynami sg réwniez
wytgczone z zakresu gwarancji w danym okresie:

Kazde niewtasciwe dziatanie sprzeczne z instrukcjg obstugi.

Wypadek, niewtasciwe uzycie, uszkodzenia celowe, fizyczne uszkodzenia wynika
jace z przetadowanie lub nieautoryzowana naprawa.

Upuszczanie, niewfasciwa pielegnacja lub przechowywanie.

_\': Drobne usterki, wynikajgce z normalnego zuzycie, ktére nie majg wptywu na
g zamierzong funkcje produktu, réwniez nie sg objete gwarancja.

:: Materiaty eksploatacyjne nie podlegajg gwarancji.

13.3 Procedura reklamaciji

Jesli okaze sie, ze produkt jest wadliwy, mozesz zgtosi¢ roszczenie do sprzedawcy,
postepujac zgodnie z ponizszymi procedurami:

1. Poprawnie wypetnij karte gwarancyjna. Zt6z wniosek gwarancyjny, wysyfajac go do
autoryzowanego partnera serwisowego ePropulsion wraz z dowodem zakupu.
Zwykle dokumenty te sg wymagane przy sktadaniu wniosku o gwarancje: karta
gwarancyjna, fabryczny numer seryjny i dowdd zakupu.

2. Wyslij wadliwy produkt do autoryzowanego punktu serwisowego ePropulsion po
otrzymaniu potwierdzenia. Nalezy pamietac, ze etykieta produktu powinna by¢
nienaruszona. Mozesz réwniez samodzielnie dostarczy¢ produkt do autoryzowanego
dealera ePropulsion po otrzymaniu potwierdzenia.
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3. Uszkodzone komponenty lub czesci zostang naprawione lub wymienione zgodnie z
diagnoza dokonang przez autoryzowanego partnera serwisowego ePropulsion.

4. W przypadku uznania roszczenia gwarancyjnego, urzadzenie zostanie naprawione
lub wymienione bezptatnie. Koszty dostawy poniesione w procesie reklamacji zostang
zwrocone.

5. Po doktadnym sprawdzeniu i potwierdzeniu faktu istnienia gwarancji przez
autoryzowanego sprzedawce ePropulsion wadliwe komponenty lub czesci zostang
naprawione lub zastgpione nowymi.

6. W przypadku odrzucenia roszczenia gwarancyjnego, zostanie przestana sza-
cunkowa optata za naprawe z kosztem dostawy w obie strony. Autoryzowany punkt
serwisowy ePropulsion przeprowadzi konserwacje lub naprawe tylko po otrzymaniu
akceptacji kosztow.

:: Jesli gwarancja wygasnie, nadal mozesz korzystac z ustug serwisowych $wiadc-

zonych przez autoryzowanych partneréw serwisowych ePropulsion
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Dziekuje za zapoznanie sie z instrukcjg obstugi.
Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci lub napotkasz problemy
podczas lektury, skontaktuj sie z nami.

ePropulsion Innovation (HK) Ltd.
Website: www.epropulsion.com
Email: service@epropulsion.com



